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Bilag 1 

EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS DIREKTIV 2001/.../EF 
af.. 

om ændring af Rådets direktiv 91/308/EØF 
om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til 

hvidvaskning af penge 

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDET FOR 
DEN EUROPÆISKE UNION HAR - 

under henvisning til traktaten om oprettelse af 
Det Europæiske Fællesskab, særlig artikel 47, 
stk. 2, første og tredje punktum, samt artikel 95, 

under henvisning til forslag fra Kommissionen2) 

under henvisning til udtalelse fra Det 
Økonomiske og Sociale Udvalg3) 

efter proceduren i traktatens artikel 2514), på 
grundlag af Forligsudvalgets fælles udkast af 
18. september 2001, og 

ud fra følgende betragtninger: 
(1) Direktiv 91/308/EØF5), i det følgende be- 

nævnt »direktivet«, bør som et af de vigtigste in- 
ternationale instrumenter i bekæmpelsen af 
hvidvaskning af penge ajourføres i tråd med 
Kommissionens konklusioner og de ønsker, som 
Europa-Parlamentet og medlemsstaterne har gi- 
vet udtryk for. Direktivet bør i denne henseende 
ikke blot afspejle bedste internationale praksis 
på området, men også fortsat sætte en høj stan- 
dard for beskyttelsen af den finansielle sektor og 
andre sårbare erhverv over for de skadelige virk- 
ninger af udbytte hidrørende fra kriminalitet. 

(2) Den almindelige overenskomst om handel 
med tjenesteydelser (GATS) tillader medlem- 
merne at træffe foranstaltninger, som er nødven- 
dige for at beskytte den offentlige moral, og at 
træffe foranstaltninger af forsigtighedshensyn, 
herunder for at sikre det finansielle systems sta- 
bilitet og integritet. Sådanne foranstaltninger bør 
ikke indebære restriktioner, der er mere vidtgå- 
ende, end det er nødvendigt for at virkeliggøre 
disse målsætninger. 

(3) Det er ikke udtrykkeligt fastlagt i direkti- 
vet, til hvilken medlemsstats myndigheder filia- 
ler af kredit- og finansieringsinstitutter med ho- 

vedsæde i en anden medlemsstat skal indberette 
mistænkelige transaktioner, ej heller hvilken 
medlemsstats myndigheder, der er ansvarlige 
for, at sådanne filialer overholder direktivet. 
Myndighederne i den medlemsstat, hvor filialen 
er beliggende, bør modtage sådanne indberet- 
ninger og udøve ovennævnte ansvar. 

(4) Denne ansvarsfordeling bør tydeligt frem- 
gå af direktivet gennem en ændring af definitio- 
nen på begrebeme »kreditinstitut« og »finansie- 
ringsinstitut«. 

(5) Europa-Parlamentet har udtrykt bekym- 
ring over, at virksomhed som vekselkontorer 
(»bureaux de change«) og pengeoverførselstje- 
nester (money remittance offices) er sårbare 
over for hvidvaskning af penge. Sådan virksom- 
hed burde allerede være omfattet af anvendelses- 
området for direktivet. For at fjerne enhver tvivl 
på området bør det tydeligt bekræftes i direkti- 
vet, at sådan virksomhed er omfattet. 

(6) For at sikre en så fuldstændig dækning af 
den finansielle sektor som muligt bør det ligele- 
des gøres klart, at direktivet finder anvendelse på 
investeringsselskaber som defineret i Rådets di- 
rektiv 93/22/EØF af 10. maj 1993 om investe- 
ringsservice i forbindelse med værdipapirer6). 

(7) I henhold til direktivet er medlemsstaterne 
kun forpligtet til at bekæmpe hvidvaskning af 
udbytte, der stammer fra narkotikaforbrydelser. 
Der har i de seneste år været en tendens til at de- 
finere begrebet hvidvaskning af penge på grund- 
lag af en bredere vifte af forudgående eller un- 
derliggende lovovertrædelser, hvilket blandt an- 
det afspejles i ajourføringen i 1996 af de 
40 rekommandationer fra Den Finansielle Akti- 
onsgruppe vedrørende Hvidvaskning af Penge 
(FATF), som er det førende internationale organ 
til bekæmpelse af hvidvaskning af penge. 

(8) En bredere vifte af prædikatforbrydelser 
fremmer indberetningen af mistænkelige trans- 
aktioner og det internationale samarbejde på 


